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Nastroj financovania na podporu demokracie a Pudskych prav vo svete
***I

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu o navrhu nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady o zavedeni nastroja financovania na podporu demokracie
aludskych prav vo svete (Eurdopsky nastroj pre demokraciu a Pudské prava)
(KOM(2006)0354 — C6-0206/2006 — 2006/0116(COD))

(Spolurozhodovaci postup: prvé Citanie)
Eurodpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (KOM(2006)0354),

— so zretel'om na ¢lanok 251 ods. 2 a ¢lanoky 179 ods. 1 a 181a ods. 2 Zmluvy o ES, v
stilade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C6-0206/2006),

— so zretelom na vyhlasenie Komisie k demokratickej kontrole a sudrznosti vonkajsich akcii
prilozené k Medziinstitucionalnej dohode zo 17. méja 2006 o rozpoctovej discipline a
riadnom finanénom hospodareni’ a prislusnt vymenu listov,

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a stanoviska Vyboru pre rozvoj,
Vyboru pre prava zien a rodovu rovnost’ a Vyboru pre rozpocet (A6-0376/2006),

1. schval'uje zmeneny a doplneny navrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj
navrh, alebo ho nahradit’ inym textom;

3. domnieva sa, Ze finan¢né krytie uvedené v legislativnom navrhu musi zodpovedat’ stropu
okruhu 4 viacrocného financného ramca a zdoraziuje, ze o ro¢nej sume sa rozhodne v
ramci kaZzdoro¢ného rozpoctového postupu v sulade s bodom 37 uvedene;j
medziinstitucionalnej dohody;

4. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postipil Rade a Komisii.

1 U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Pozicia Eurdpskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 12. decembra 2006 na icely
prijatia nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. .../2006 o0 zavedeni nastroja
financovania na podporu demokracie a Pudskych prav vo svete (Europsky nastroj pre

demokraciu a Pudské prava)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

......

a 181a ods. 2,
so zretel'om na navrh Komisie,

v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy?,

2 Pozicia Europskeho parlamentu z 12. decembra 2006.
1



ked’ze:

1)
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S cielom zefektivnit’ vonkajSiu pomoc Spolocenstva a urobit’ ju transparentnejSou sa
navrhuje novy rdmec planovania a poskytovania pomoci. V nariadeni Rady (ES)
¢.1085/2006 zo 17. jula 2006° sa ustanovuje nastroj predvstupovej pomoci (IPA)
ureny na pomoc Spolo¢enstva pre kandidatske a potencidlne kandidatske krajiny.
Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1638/2006 z 24. oktobra 2006 sa
zavadza néstroj europskeho susedstva a partnerstva (ENPI), ktory predstavuje priamu
podporu eurdpskej susedskej politiky EU. Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) & [..]* z 12. decembra 2006° sa ustanovuje nastroj rozvojovej spoluprace.
Nariadenim Rady (EC) €. [...]" z [...]® sa ustanovuje finanény nastroj pre spolupracu
priemyselne vyspelymi krajinami a inymi krajinami s vysokymi prijmami. Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1717/2006 z 15. novembra 20067 sa ustanovuje
nastroj stability, ktorym sa poskytuje pomoc Vv krizovych situaciach, situaciach
vznikajucej krizy av situaciach osobitného globalneho a medziregionalneho
ohrozenia. Tymto nariadenim sa zavadza finanény nastroj na podporu demokracie
a l'udskych prav vo svete (eurdpsky nastroj pre demokraciu a 'udské prava), ktory
umoziuje poskytnit’ pomoc nezavisle od sthlasu vlad alebo inych organov verejnej
moci tretej krajiny.

V ¢lanku 6 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii sa stanovuje, ze Unia je zaloZena na
zasadach slobody, demokracie, dodrziavania l'udskych prav a zékladnych slobdd
a pravneho Statu, ktoré su spolo¢né pre clenské Staty.
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Podpora, rozvoj a upeviiovanie demokracie a pravneho $tatu a dodrziavanie 'udskych
prav a zakladnych slobdd predstavuje zakladny ciel’ rozvojovej politiky Spolocenstva,
ako aj hospodarskej, finan¢nej a technickej spoluprace Spolocenstva s tretimi
krajinami®. Zavizok dodrziavat, podporovat’ a chranit’ demokratické zasady a l'udské

prava je zékladnym prvkom zmluvnych vztahov Spoloenstva s tretimi krajinami®.

Tento nastroj financovania prispieva k dosahovaniu cielov vyhlasenia o rozvojovej
politike "Eurdpsky konsenzu o rozvoji", ktory spolo¢ne schvaélila Rada a z&stupcovia
vlad clenskych Statov na zasadnuti Rady, Eurdpskeho parlamentu a Komisie 20.
decembra 2005%. Vyhlasenie o rozvojovej spolupraci zddraziuje, Ze ,,pri znizovani
chudoby a pre trvalo udrzatel'ny rozvoj je zakladom pokrok v ochrane T'udskych prav,
dobrej sprave veci verejnych ademokratizacii, ¢im prispieva k dosahovaniu
Rozvojovych cielov milénia (RCM).

Vyhlésenie o rozvojovej spolupraci opatovne zdoéraznilo, ze podpora rodovej rovnosti
aprav zien je zakladnym l'udskym pravom a otazkou sociédlnej spravodlivosti, ako
aj nastrojom pri dosahovani RCM, Kahirského ak¢éného programu a Dohovoru
0 odstraneni vSetkych foriem diskrimindcie Zien, vyraznym prvkom tohto nariadenia je
otazka rodovej rovnosti.
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Oznamenie Komisie z 8. maja 2001 o ulohe Eurdpskej unie pri podpore ludskych prav a
demokratizacii v tretich krajinach.

Oznamenie Komisie z 23. maja 1995 o zacleneni dodrziavania demokratickych zésad a
Pudskych prav do zmluv medzi Spolo¢enstvom a tretimi krajinami.

U. v. EU C 46, 24.2.2006, s.1.
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Tento nastroj financovania prispieva k dosahovaniu ciela spolo¢nej zahraniénej
a bezpecnostnej politiky Europskej tnie, ako je uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 Zmluvy
0 Eurépskej Gnii asformulované v usmerneniach EU, pokial ide o rozvoj a
upevilovanie demokracie a pravneho Statu alebo dodrziavanie ludskych prav
a zékladnych slobéd.

Prispevok Spolocenstva k rozvoju a konsolidacii demokracie a pravneho Statu, ¢i
dodrziavania l'udskych prav a zakladnych slobdd je zakotveny vo vSeobecnych
zasadach, ktoré sa zaviedli Medzinarodnou chartou T'udskych prav av kazdom inom
nastroji l'udskych prav prijatom v ramci Organizicie Spojenych narodov, ako aj
Vv prislusnych regionalnych néstrojoch l'udskych prav.

Demokracia a l'udské prava st neodlucitelne spdté. Predpokladom politického
pluralizmu a demokratického procesu su zékladné slobody prejavu a zdruzovania,
zatial ¢o demokratickd kontrola a rozdelenie moci st klucové pre zachovanie
nezavislého sudnictva a pravneho S§tatu, ktoré st zas nevyhnutné na G¢inni ochranu
Pudskych prav.

LCudské prava sa posudzuji S ohl'adom na vSeobecne uznavané medzindrodné normy,
ale na demokraciu sa tiez musi pozerat ako na proces rozvijajici sa zvnutra
a zahfnajuci vSetky zlozky spolocnosti 1celé spektrum institucii, predovsetkym
narodné demokratické parlamenty, ktory by mal zabezpedit’ participaciu, zastipenie,
schopnost’ reagovat’ a zodpovednost. Uloha vytvarat a zachovavat kultdru Pudskych
prav azabezpeCovat' fungovanie demokracie v prospech obcanov, akokol'vek
naliehava a zlozita je vo vznikajicich demokraciach, v skuto¢nosti predstavuje trvalu
vyzvu, uréenu predovsetkym a v prvom rade obyvatel'om prislusnej krajiny, pri¢om sa
ale nezmens$uju povinnosti medzindrodného spolocenstva.
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Aby bolo mozné zaoberat’ sa uvedenymi zalezitostami efektivne, transparentne, vcas
a flexibilne aj po skonéeni G¢innosti nariadenia Rady (ES) ¢. 975/1999 z 29. aprila
1999, ktorym sa stanovuju podmienky vykonavania opatreni rozvojovej spolupréace,
ktoré prispievaju k vSeobecnému ciel'u rozvoja a upevitovaniu demokracie a pravneho
Statu, ako aj k dodrziavaniu Pudskych prav a zakladnych slobdd!! a nariadenia Rady
(ES) €.976/1999 z 29. aprila 1999, ktorym sa stanovuju podmienky vykonavania
inych opatreni spolocenstva ako opatreni rozvojovej spoluprace, ktoré v ramci politiky
spoluprace spoloCenstva prispievaji ku vSeobecnym cielom rozvoja a upeviovaniu
demokracie a pravneho Statu, ako aj k dodrziavaniu l'udskych pradv a zakladnych
slobdd v tretich krajinach'?, ktoré sltizia ako pravny zaklad Eurdpskej iniciativy pre
demokraciu al'udské prava a ktorych ucinnost’ sa skon¢i 31. decembra 2006, st
potrebné osobitné financné zdroje a Specificky nastroj financovania, ktoré by mohli
zabezpeCit’ nezavislé pokracovanie, pricom ostanii doplnkom k humanitarnej pomoci
a posilnia prislusné nastroje Spolocenstva pre vonkajsiu pomoc, Dohodu o partnerstve
medzi ¢lenmi skupiny Statov africkej, karibskej a tichomorskej oblasti na strane jednej
a Buropskym spologenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane druhej®3.

Pomoc Spolo&enstva podla tohto nariadenia je navrhnuta tak, aby dopinala rozne iné
nastroje na vykonavanie politik EU v oblasti demokracie aludskych prav od
politického dialégu a diplomatickych demarSov po rbézne nastroje finanénej
a technickej spoluprace, vratane geografickych aj tematickych programov. Bude tiez
dopliiat’ intervencie nastroja stability viac zamerané na krizy.
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U. v. ES L 120, 85.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 (U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 1).

U. v. ES L 120, 8.5.1999, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
&. 2112/2005 (U. v. EU L 344, 27.12.2005, s. 23).

U.v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3; U. v. EU L 385, 29.12.2004, s. 88.

5



(12)

(13)

Okrem opatreni, aako doplnok ktymto opatreniam dohodnutym s partnerskymi
krajinami v kontexte spoluprace, ktora sa uskuto¢iiuje v rdmci nastroja predvstupovej
pomoci, nastroja eurdpskeho susedstva a partnerstva, nastroja rozvojovej spolupréce,
dohody z Cotonou s krajinami AKT, néstroja spoluprace s priemyselne vyspelymi
krajinami a inymi krajinami s vysokymi prijmami a nastroja stability, Spoloc¢enstvo
v rdmci partnerstva s ob¢ianskou spolo¢nostou poskytuje podla tohto nariadenia
pomoc, ktora je zamerana na globalne, regionalne, narodné a miestne otazky 'udskych
prav ademokratizacie, ktora ma zahrnat vSetky druhy socidlnych opatreni
jednotlivcov alebo skupin, nezavislych od statu a aktivnych v oblasti l'udskych prav a
podpory demokracie.

Okrem toho, zatial’ ¢o sa ciele demokracie a l'udskych prav v Coraz vac¢sej miere musia
zaClenit’ do vsetkych nastrojov financovania vonkajSej pomoci, pomoc Spolocenstva
podl'a tohto nariadenia bude zohravat osobitni doplnkovii a dodatocnt ulohu
vzhl'adom na svoju globalnu povahu a konanie nezavislé od suhlasu vlad a inych
verejnych orgénov tretich krajin. Umozni spolupracu s obc¢ianskou spoloc¢nost'ou
v citlivych otazkach T'udskych prav a demokracie, vratane prav migrantov, ziadatel'ov
0 azyl a os6b vysidlenych v rdmci Statu priCom zabezpeci flexibilni reakciu na
meniace sa okolnosti alebo podporu inovacie. Dava tiez Spolofenstvu moznost’
vyjadrit’ a podporit’ osobitné ciele a opatrenia na medzinarodnej Urovni, ktoré sa
nevztahuji ani na geografickll oblast’ ani na krizu a mézu vyzadovat nadnarodny
pristup alebo zahifiat’ operacie v SpoloCenstve ¢i v mnohych tretich krajinach.
Zabezpecuje nevyhnutny rdmec pre operacie, ako je podpora nezavislych volebnych
pozorovatel'skych misii EU, pre ktoré je potrebna politickd sudrznost, jednotny
riadiaci systém a spolo¢né normy fungovania.
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Rozvoj aupeviiovanie demokracie podla tohto nariadenia by mal zahinat
demokratické parlamenty aich schopnost’ podporovat’ a zlepSovat demokraticky
reformny proces. Je teda potrebné zahrnut' narodné parlamenty medzi organy
opravnené na financovanie podl'a tohto nariadenia, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie
jeho cielov, okrem pripadov, ked mozno navrhované opatrenie financovat zo
stvisiaceho nastroja vonkaj$ej pomoci Spolo¢enstva.

,Usmernenia tykajice sa posilnenia operativnej koordinacie medzi Spolocenstvom,
zastipenym Komisiou, a ¢lenskymi $tatmi v oblasti vonkaj$ej pomoci z 21. januara
2001 zdoraziiujii potrebu zvysenej koordinacie vonkajiej pomoci EU v oblasti
podpory demokratizacie a dodrziavania I'udskych prav a zakladnych slob6d vo svete.
Komisia a ¢lenské Staty by mali zabezpecit, aby sa ich prislusné opatrenia pomoci
dopinali aboli koherentné, ¢im sa predide prekryvaniu a zdvojovaniu. Komisia
a Clenské Staty by sa mali usilovat’ o uzsiu spolupracu s ostatnymi darcami. Politika
Spologenstva v oblasti rozvojovej spoluprice by mala dopliiat’ politiky &lenskych
Statov.

Vzhl'adom na zdvaznost' arozsah pomoci SpoloCenstva na podporu demokracie
a l'udskych prav sa vyzaduje, aby Komisia zabezpecila pravidelni a ¢asti vymenu
informécii s Europskym parlamentom.

Komisia v ramci procesu planovania ¢o najskor konzultuje s predstavitel'mi obc¢ianskej
spolo¢nosti, ako aj inymi darcami a Gcastnikmi, aby sa umoznili ich pripadné
prispevky a zaistila sa o najvdcsia vzajomna doplnkovost’ ¢innosti suvisiacich
S pomocou.
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Spolocenstvo musi byt’ schopné rychlo reagovat’ na neocakavané potreby a vynimocné
okolnosti, atak zvysit doveryhodnost’ a ucinnost svojho zavidzku na podporu
demokracie a ludskych prav v krajinach, v ktorych nastane takato situacia. To si
vyzaduje, aby Komisia mala moznost’ rozhodnat’ o osobitnych opatreniach, ktoré nie
st zahrnuté v strategickych dokumentoch. Tieto nastroje na riadenie pomoci su v
zhode s inymi nastrojmi financovania vonkaj$ej pomoci.

Spolocenstvo by malo byt tiezZ schopné vcas a pruzne zareagovat’ na osobitné potreby
ochrancov l'udskych prav prostrednictvom opatreni ad hoc, ktoré nepodliehaji vyzvam
na predkladanie navrhov. Okrem toho, opravnenost subjektov, ktoré podla
uplatnitelnych vnutrostatnych pravnych predpisov nemaji pravnu subjektivitu, je
mozna aj v ramci podmienok nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Tymto nariadenjim sa ustanovuje na obdobie rokov 2007-2013 finan¢né krytie, ktoré
predstavuje v zmysle bodu 37 Medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006 medzi
Europskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finan¢nom hospodareni zakladny odkaz pre rozpoétovy organ4,

Po tom, ako ku koncu roka 2006 skon¢i u¢innost’ rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu
aRady ¢. 791/2004/ES z 21. aprila 2004, ktorym sa ustanovuje akény program
Spolocenstva na podporu organizicii €innych na eurdpskej urovni a Specifickych
¢innosti v oblasti vzdelavania a Skolenia'®, ktoré sluzi ako pravny zéklad financovania,
bude treba zaistit’ finanéni pomoc aj pre Eurdpske medziuniverzitné centrum pre
ludské prava a demokratizaciu, ktoré zabezpecuje eurdpsky magistersky program
0 'udskych pravach a demokratizécii a stipendijny program EU a OSN.

14
15

U.v. EU C 139, 14. 6. 2006, s. 1
U.v. ES L 138, 30.4.2004, . 31.



(22) Volebné pozorovatel'ské misie Europskej uUnie vyrazne a ispeSne prispievaju
k demokratickym procesom v tretich krajinach®®. Podpora demokracie vsak d’aleko
presahuje samotny volebny proces. Vydavky na volebné pozorovatel'ské misie EU by
preto nemali predstavovat neumerné mnozstvo celkovych finan¢nych prostriedkov
dostupnych podla tohto nariadenia.

(23) Je vhodné prijat’ opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia v stlade s
rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovujd postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiut’.

(24) 'V sulade so zasadou proporcionality je na dosiahnutie zakladnych cielov tohto
nariadenia nevyhnutné avhodné ustanovit pravidla eurdpskeho nastroja pre
demokraciu al'udské prava. Toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na
dosiahnutie sledovaného ciel’a v stilade s tretim odsekom ¢lanku 5 zmluvy,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

& Oznémenie Komisie z 11. aprila 2000 0 volebnej pozorovatel'skej ¢innosti a pomoci EU.
1 U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutim 2006/512/ES
(U.v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).



HLAVA I
CIELE A ROZSAH POSOBNOSTI

Clénok 1
Ciele

Tymto nariadenim sa ustanovuje europsky nastroj pre demokraciu a 'udské prava, na
zaklade ktorého Spolocenstvo poskytuje pomoc v ramci politiky Spolocenstva
v oblasti rozvojovej spoluprace a hospodarskej, finanénej a technickej spoluprace
s tretimi krajinami v sulade s celkovou zahrani¢nou politikou Eurdpskej unie, ¢im
prispieva k rozvoju aupeviiovaniu demokracie a pravneho S$tatu a dodrziavania
Pudskych prav a z&kladnych slobéd.

Ciel'om takejto pomoci je najmaé:

a)

b)

zlepsenie dodrziavania a zachovéavania l'udskych prav a zakladnych slobod,
ktoré st zakotvené vo VSeobecnej deklaracii l'udskych prav av dalSich
medzindrodnych aregionalnych néstrojoch v oblasti Tudskych prav,
a podporovanie a upeviiovanie demokracie a demokratickych reforiem v tretich
krajinach, najmé prostrednictvom podpory organizacii obCianskej spolo¢nosti,
poskytovanie podpory a solidarity ochrancom ludskych prav a obetiam
represie alebo zneuzivania a podporovanie obcianskej spolocnosti aktivnej
Vv oblasti l'udskych prav a presadzovania demokracie;

podpora a posiliiovanie medzinarodného a regionalneho rdmca pre ochranu,
presadzovanie a monitorovanie ludskych prav, podporu demokracie
a pravneho $tatu a posiliiovanie aktivnej tlohy ob¢ianskej spolo¢nosti v tychto
ramcoch;
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c)  budovanie dévery vo volebné postupy a zvySovanie ich doveryhodnosti, najméa
prostrednictvom volebnych pozorovatel'skych misii a prostrednictvom podpory
miestnych organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti, zapojenych do tychto procesov.

Clanok 2
Rozsah pOsobnosti

So zretel'om na ¢lanky 1 a 3 sa pomoc Spoloc¢enstva vzt'ahuje na tieto oblasti:

a) podpora a posilnenie participativnej a reprezentativnej demokracie vratane
parlamentnej demokracie a demokratiza¢nych procesov, najmi posilnenim
ulohy organizécii obc¢ianskej spolo¢nosti, okrem iného:

(i) podporou slobody zdruzovania a zhromazd’ovania, neobmedzeného
pohybu 0s6b, slobody ndzoru a prejavu vratane umeleckého a kultirneho
prejavu, nezavislych médii, neobmedzeného pristupu k informaciam a
opatreni na boj proti administrativnym prekazkam pri uplatiovani tychto
slobdd vratane boja proti cenzure;

11



(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

posilfiovanim pravneho §tatu a podporou nezavislosti  stdnictva,
podporou a hodnotenim pravnych a inStituciondlnych reforiem a
podporou pristupu k spravodlivosti;

podporou a posiliovanim  Medzindrodného trestného  stdu,
medzindrodnych trestnych tribunalov vytvorenych ad hoc, procesov
prechodnej spravodlivosti a mechanizmov pravdy a zmierenia;

podporou reforiem na dosiahnutie u¢innej a transparentnej demokratickej
zodpovednosti a kontroly vratane kontroly odvetvia bezpecnosti a
spravodlivosti, ako aj pri podpore opatreni proti korupcii;

podporou  politického pluralizmu a demokratického  politického
zastUpenia a v podpore politickej participacie ob¢anov — najma skupin,
na ktoré sa zablda — v procesoch demokratickych reforiem na miestnej,
regionalnej a narodnej Urovni;

podporou rovnakej ucasti muzov aZzien v socialnom, hospodarskom
a politickom zivote apodporou rovnakych prilezitosti, participacie
a politického zastupenia zien;

podporou opatreni na pomoc mierového uzmierenia zaujmovych skupin
vratane podpory opatreniam na budovanie dévery v suvislosti s l'udskymi
pravami a demokratizaciou;
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b)

podpora a ochrana l'udskych prav a zdkladnych slobéd, ako sa deklaruje vo
Vseobecnej deklaracii T'udskych prav a v inych medzinarodnych néstrojoch
Vv oblasti obéianskych, politickych, hospodarskych, spolo¢enskych a kultdrnych
prav, najma prostrednictvom organizacii obcianskej spolo¢nosti, ktora sa
okrem iného vztahuje na:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

zruSenie trestu smrti, zabranenie muceniu a zlému zaobchadzaniu a
inému  krutému neludskému a poniZzujuicemu zaobchadzaniu alebo
trestaniu a rehabilitaciu obeti mucenia;

podporu, ochranu a poskytovanie pomoci ochrancom l'udskych prav z
hl'adiska ¢lanku 1 Deklaracie OSN o prave a zodpovednosti jednotlivcov,
skupin a orgdnov spolo¢nosti napomahat’ a chranit’ vSeobecne uznané
I'udské prava a zakladné slobody;

boj proti rasizmu, xenofébii a diskriminacii zaloZenej na akomkol'vek
zéklade vratane na zéklade pohlavia, rasy, farby pleti, etnického alebo
socialneho povodu, genetickych ¢ft, jazyka, nabozenstva alebo viery,
politického alebo iného nazoru, prisluSnosti k narodnostnej menSine,
majetku, rodinného pdvodu, postihnutia, veku alebo sexuélnej orientécie;

prava pdévodného obyvatel'stva a prava 0sob patriacich k menSinam
a etnickym skupinam;

prava Zien, ako st deklarované v Dohovore o odstraneni vSetkych foriem
diskriminacie zien a Vv jeho opénych protokoloch vratane opatreni na boj
proti mrzaceniu zenskych pohlavnych orgénov, nutenym sobaSom,
zlo¢inom v mene cti, obchodovaniu a akejkol'vek inej forme nasilia
pachaného na Zenach;
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(vi)

prava diet'at’a, ako su deklarované v Dohovore o pravach dietata a v jeho
op¢nych protokoloch vratane boja proti detskej praci, obchodovaniu
s det'mi a detskej prostitucii, ako aj odvadzaniu deti za vojakov;

(vii) prava zdravotne postihnutych oséb;

(viii) podporu zékladnych pracovnych noriem ana spolo¢ni socidlnu

(ix)

(x)

zodpovednost’;

vzdeldvanie, odbornU pripravu a monitorovanie v oblasti I'udskych prav
a demokracie a na oblast’ zahrnut v odseku 1 pism. a) bode (vii);

podporu miestnych, regionalnych, néarodnych alebo medzindrodnych
organizacii obcCianskej spolo¢nosti, ktoré su zapojené do ochrany,
podporovania alebo obrany ludskych prav, a opatreni, na Kktoré sa
vzt'ahuje odsek 1 pism. a) bod (vii);

posilnenie medzinarodného ramca ochrany l'udskych prav, sudnictva, pravneho
Statu a podpory demokracie, najma:

(i)

(i)

poskytovanim podpory pre medzinarodné a regionalne nastroje zamerané
na l'udské prava, spravodlivost’, pravny $tat a demokraciu;

podporou spoluprace obcianskej  spolo¢nosti s medzinarodnymi
aregionalnymi  medzivladnymi organizaciami a podporou ¢innosti
ob¢ianskej spolo¢nosti, zameranej na podporu a kontrolu zavadzania
medzindrodnych a regionalnych nastrojov, ktoré sa tykaju l'udskych prav,
spravodlivosti, pravneho §tatu a demokracie;

(iii) dodrziavanim medzinarodného humanitarneho prava;
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d)

budovanie dbvery v proces demokratickych volieb a zvySovanie ich
dbveryhodnosti a transparentnosti, najma:

(i)

(i)
(iii)

(iv)

prostrednictvom rozmiestnenia volebnych pozorovatel'skych misii
Europskej unie;

prostrednictvom d’alSich opatreni na monitorovanie volebnych postupov;
prispenim k rozvijajacej sa volebnej pozorovatel'skej kapacite organizacii

obcianskej spolo¢nosti na regionalnej a miestnej Urovni a podporovanim
ich iniciativ na zvysenie ucasti vo volebnom procese i po nom;

podporovanim opatreni zameranych na vykonanie odporucani volebnych
pozorovatel'skych misii  Eurdpskej tunie, najmd prostrednictvom
organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti.

Podporu a ochranu rodovej rovnosti, prav dietata, prav povodnych obyvatel'ov, prav
zdravotne postihnutych osob a zasad, ako je posilfiovanie postavenia, participacia a
nediskriminécia zranitelnych skupin obyvatel'stva a zodpovednost treba podla
potreby zohl'adnit’ vo vSetkych opatreniach pomoci uvedenych v tomto nariadeni.

Opatrenia pomoci uvedené v tomto nariadeni sa vykonaju na Uzemi tretich krajin,
alebo sa budu priamo vztahovat’ na situacie vzniknuté v tretich krajinach, pripadne
na celosvetové alebo regionalne akcie.
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Clanok 3
Doplnkovost a sudrznost pomoci Spolocenstva

Pomoc Spolocenstva na zdklade tohto nariadenia musi byt v sulade s rdmcom
opatreni Spolocenstva pre rozvojova spolupracu a zahrani¢nou politikou Europskej
Unie ako takou, a je takisto doplnkom k pomoci ustanovenej v pribuznych néstrojoch
Spolocenstva pre vonkaj$iu pomoc, ako aj s dohodou o partnerstve medzi clenmi
skupiny africkych, karibskych a tichomorskych $tatov na jednej strane a Europskym
spoloenstvom ajeho ¢lenskymi S$taitmi na strane druhej. Doplnkova pomoc
Spolocenstva podla tohto nariadenia sa poskytuje na posilnenie ¢innosti, ktoré sa
vykonavaju podl’a suvisiacich nastrojov vonkajsej pomoci.

Komisia zabezpeci, aby opatrenia prijaté na zaklade tohto nariadenia boli v sulade
s celkovym strategickym politickym ramcom SpoloCenstva a najma s ciel'mi
uvedenych nastrojov a s inymi prisluSnymi opatreniami Spolocenstva.

S cielom zvysit’ G¢innost’ a sudrznost’ opatreni pomoci Spolocenstva a ¢lenskych
Statov Komisia zabezpe¢i Uzku koordindciu medzi jej vlastnymi c¢innostami
a ¢innostami Clenskych Statov, tak na Grovni rozhodovania, ako priamo v praxi.
Koordinacia zahfiia pravidelné konzultacie a ¢asti vymenu prislusnych informécii, a
to aj vymenu informécii s ostatnymi darcami, pocas jednotlivych etap cyklu pomoci,
najma na Urovni oblasti.
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4. Komisia informuje Eurdpsky parlament a uskuto¢iiuje s nim pravidelni vymenu
nazorov.

5. Komisia sa usiluje o pravidelnd vymenu informécii s ob¢ianskou spolo¢nost'ou na
vSetkych urovniach, vratane tretich krajin.

HLAVA Il
VYKONAVANIE

Clanok 4
Vseobecny ramec vykonavania

Pomoc Spolocenstva podl'a tohto nariadenia sa vykonava prostrednictvom tychto opatreni:

a) strategické dokumenty a ich pripadné preskimania;
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b)

d)

ro¢né akéné programy;
0sobitné opatrenia;

opatrenia Ad hoc.

Clanok 5
Strategické dokumenty a preskimania

V strategickych dokumentoch sa urcuje stratégia Spolocenstva, pokial’ ide o pomoc
Spolocenstva podl'a tohto nariadenia, ako aj priority Spolocenstva, medzinarodna
situdcia a Cinnosti hlavnych partnerov. Musia byt v sulade s celkovym ucelom,
ciel'mi, rozsahom a zasadami tohto nariadenia.

V strategickych dokumentoch sa urCuji prioritné oblasti, ktoré sa financuju zo
Spolocenstva, osobitné ciele, predpokladané vysledky a ukazovatele vykonnosti.
Uvadza sa v nich tiez orientaéné rozdelenie finan¢nych prostriedkov, celkové aj
podra prioritnych oblasti; v pripade potreby vo forme rozpatia.

Strategické dokumenty a ich presk(imania alebo prediZenie ich platnosti sa prijimaji
podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 ods. 2. Nie su uréené na dlhSie obdobie,
ako je obdobie platnosti tohto nariadenia. Strategické dokumenty sa preskimaju v
polovici svojho trvania alebo podl'a potreby.
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Komisia a ¢lenské $taty, ako aj ini darcovia a Ucastnici, vratane predstavitelov
obcianskej spolo¢nosti, v pociatocnej etape procesu planovania si navzijom
vymienaju informdcie a rokuju s cielom zaistit’ doplnkovost’ svojej spoluprace.

Clanok 6
Rocné akcné programy

Bez ohl'adu na c¢lanok 7, prijima Komisia ro¢né akéné programy na zaklade
strategickych dokumentov a preskimani uvedenych v ¢lanku 5.

V ro¢nych akénych programoch sa vymedzia sledované ciele, oblasti Cinnosti,
predpokladané vysledky, riadiace postupy acelkova planovanad hodnota
financovania. Budu brat’ do tivahy skusenosti nadobudnuté pri vykonavani pomoci
Spolocenstva v minulosti. Obsahuju opis operacii, ktoré sa maji financovat,
orientatné sumy vyclenené na jednotlivé operacie a orientacny harmonogram
vykonavania. Ciele st meratel'né a ¢asovo vymedzené.

Roéné akéné programy, ako aj ich preskimania alebo prediZenie ich platnosti, sa
prijimaju podla postupu ustanoveného v ¢lanku 17 ods. 2. Ak zmeny a doplnenia
ro¢nych akénych programov neprekrocia 20 % celkovej hodnoty vy¢lenenej na tieto
programy, takéto zmeny adoplnenia prijima Komisia. Informuje otom vybor
uvedeny v ¢lanku 17 ods. 1.
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Ak este nebol prijaty rocny akény program, Komisia mdze na zaklade strategickych
dokumentov uvedenych v ¢lanku 5 vynimoc¢ne prijat’ opatrenia, ktoré sa neupravuju
vV rotnom akénom programe, ato podla rovnakych pravidiel a postupov, aké sa
uplatnuju na rocné akéné programy.

Cldanok 7
Osobitné opatrenia

Bez ohl'adu na clanok 5, mdéze Komisia v pripade neocakavanej a nalezite
odovodnenej potreby alebo vynimocnych okolnosti prijat’ osobitné opatrenia, ktoré
nie su zahrnuté v strategickych dokumentoch.

V osobitnych opatreniach sa vymedzia sledované ciele, oblasti cinnosti,
predpokladané vysledky, postupy riadenia a celkova hodnota financovania. Obsahuju
opis operacii, ktoré sa maji financovat’, orientatné¢ sumy vyclenené na jednotlivé
operacie a orienta¢ny harmonogram ich vykonavania. Zahtiaji aj vymedzenie druhu
ukazovatel'ov vykonnosti, ktoré sa pri vykonavani osobitnych opatreni musia
kontrolovat’.

Ak sa ndklady na takého opatrenia rovnaju alebo prekroc¢ia hodnotu 3 000 000 EUR,
Komisia ich prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2.

V pripade osobitnych opatreni, ktorych naklady nepresiahnu hodnotu 3 000 000
EUR, Komisia zasle takéto opatrenia do 10 pracovnych dni po prijati svojho
rozhodnutia na informéciu Eurépskemu parlamentu a ¢lenskymi Statom.
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Cldanok 8
Podporné opatrenia

Financovanie zo strany Spoloc¢enstva podl'a tohto nariadenia moze pokryvat’ vydavky
spojené s pripravou, naslednymi opatreniami, monitorovanim, auditom a hodnotenim
priamo potrebnymi na vykonavanie tohto nariadenia a na dosiahnutie jeho ciel'ov,
ako su Studie, zasadnutia, informacné Cinnosti, zvySovanie povedomia, odborna
priprava a publika¢na Cinnost' vratane Skoliacich a vzdelavacich programov pre
partnerov z obcianskej spolocnosti, d’alej vydavky spojené s pocitaCovymi sietami
urCenymi na vymenu informacii a vSetky ostatné vydavky na administrativhu
a technickd pomoc nevyhnutnu na riadenie programu. Moze tiez zahifiat’ pripadné
vydavky na akcie, ktoré zdoraznuju povahu opatreni pomoci charakteristickti pre
Spolo¢enstvo, a na c¢innosti, ktoré su urCené Sirokej verejnosti v prislusnych
krajinach na vysvetlenie ciel'ov a vysledkov opatreni pomaoci.

Financovanie zo strany Spolocenstva pokryva taktiez vydavky delegacii Komisie na
administrativnu podporu potrebnu na riadenie operacii financovanych podla tohto
nariadenia.

Podporné opatrenia, ktoré nie su zahrnuté v strategickych dokumentoch uvedenych
v ¢lanku 5, Komisia prijima v sulade s ¢lankom 7 ods. 3 a 4.
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Cldanok 9
Opatrenia ad hoc

Bez ohl'adu na ¢lanok 5 moze Komisia pridelit’ na zdklade ad hoc potreby mensie
granty ochrancom l'udskych prav ako reakciu na naliechavt potrebu ochrany.

Komisia pravidelne informuje Eur6opsky parlament a ¢lenské §taty o vykonanych ad
hoc opatreniach.

Clanok 10
Opravnenost

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14, na financovanie podla tohto nariadenia na
ucely vykonavania opatreni pomoci, ktoré sa uvadzaju v ¢lankoch 6, 7 a 9, su
opravnené tieto organy aucastnici, ktori pracuji nezavisle a na vlastna
zodpovednost’:

a) organizacie obcCianskej spolo¢nosti vratane mimovladnych, neziskovych
organizacii a nezavislych politickych nadacii, organizacie zalozené na principe
spoloCenstva a stikromné neziskové agentlry, inStitucie a organizacie a ich
siete na miestnej, narodnej, regionalnej a medzinarodnej Grovni;

b)  verejné neziskové agentlry, inStiticie a organizécie aich siete na miestnej,
narodnej, regionalnej a medzinarodnej Urovni;
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c)  narodné, regiondlne a medzinarodné parlamentné orgéany, ak je to potrebné na
dosiahnutie cielov tohto nastroja a ak sa navrhované opatrenie nemoze
financovat’ z pribuzného néstroja vonkajSej pomoci Spoloc¢enstva;

d)  medzinarodné a regionalne medzivladne organizacie;
e) fyzické osoby, ak je to potrebné na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia.

Inym organom alebo subjektom, ktoré nie st uvedené v odseku 1, mozno poskytnat
finanénénprostriedky vynimocne a len v nalezite odovodnenych pripadoch, ak je to
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia.

Cldnok 11
Riadiace postupy

Opatrenia pomoci financované podla tohto nariadenia sa vykonavaju v sUlade
s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoétovyvh
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev!®
a vSetkymi jeho reviziami na centralizovanom zdklade alebo formou zdiel'an¢ho
hospodarenia s medzindrodnymi organizéciami v stlade s ¢lankom 53 ods. 1
uvedeného nariadenia.

V pripade spolufinancovania a v inych nalezite odovodnenych pripadoch moéze
Komisia v sulade s ¢lankom 54 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 rozhodnuat
0 zvereni Uloh verejného organu, a najmd uloh sdvisiacich s plnenim rozpoctu,
organom uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2 pism. c¢) uvedeného nariadenia.

18

U. v. ES L 248, 16.09.2002, s. 1.
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Clanok 12
Rozpoctoveé zavizky

Rozpoctové zavizky vznikaji na zaklade rozhodnuti Komisie prijatych v sulade
S ¢lankami 6, 7, 8 a 9.

Financovanie zo strany SpoloCenstva moéze mat, medzi inym, jednu z tychto
pravnych foriem:

a) dohody o udeleni grantu, rozhodnutia o udeleni grantu alebo dohody
0 poskytnuté prispevkov;

b)  dohody podrla ¢lanku 54 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;
c) zmluvy uzavreté v ramci verejného obstaravania;
d)  pracovné zmluvy.
Cldanok 13
Druhy financovania
Financovanie zo strany Spolo€enstva moze mat’ najma tieto formy:
a)  projekty a programy;

b)  granty na financovanie projektov, ktoré predkladajd medzinarodné a regionalne
medzivladne organizacie uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. d);
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f)

9)

h)

malé granty ochrancom ludskych prav, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) bod (ii), na financovanie naliehavych ochrannych opatreni v sulade s
¢lankom 9 ods. 1.

granty na podporu prevadzkovych nakladov uradu Vysokého komisara OSN
pre 'udské prava;

granty na podporu prevadzkovych nakladov Eurdpskeho medziuniverzitného
centra pre ludské prava ademokratizaciu (EIUC), najm& na eurdpsky
magistersky program 0 l'udskych pravach a demokratizacii a Stipendijny
program EU a OSN, ktoré st v plnej miere pristupné pre ob¢anov tretich
krajin, ako aj na iné vzdelavanie, odborna pripravu a vyskumné ¢innosti na
podporu 'udskych prav a demokratizacie;

prispevky do medzinarodnych fondov, ako su fondy spravované
medzinarodnymi alebo regionalnymi organizaciami;

Pudské a materidlne zdroje na U¢innu realizdciu volebnych pozorovatel'skych
misii Eurdpskej unie;

verejné zakazky definované v ¢lanku 88 nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002;

Opatrenia financované podl'a tohto nariadenia sii oprdvnené na spolufinancovanie
najma zo zdrojov:

a)

Clenskych s$tatov aich miestnych organov, a najmd ich verejnych
a poloverejnych agentur;
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b) inych darcovskych krajin, a najma ich verejnych a poloverejnych agentur;
c)  medzinarodnych a regionalnych medzivladnych organizacii;

d)  spolo¢nosti, firiem, inych sikromnych organizécii a podnikov, odborovych
zvizov, federacii odborovych zvizov a inych nestatnych tcastnikov.

V pripade subezného spolufinancovania sa projekt alebo program rozdeli na viacero
jednoznac¢ne identifikovatelnych komponentov, z ktorych kazdy financuji rozni
partneri podiel’ajuci sa na spolufinancovani, a to tak, ze je vzdy mozné identifikovat’
konecné pouzitie financovania. V pripade spolo¢ného spolufinancovania sa celkové
naklady na projekt alebo program delia medzi partnerov podielajuci sa na
spolufinancovani a zdroje sa spajaju tak, ze nie je mozné identifikovat zdroj
financovania jednotlivych aktivit vykonanych v rdmci projektu alebo programu.

V pripade spolo¢ného spolufinancovania moze Komisia na ucely vykondvania
spolo¢nych opatreni prijimat ariadit’ finanéné prostriedky v mene organov
uvedenych v odseku 2 pism. a), b) a c). Stymito prostriedkami sa naklada ako
s pripisanymi prijmami v stlade s ¢lankom 18 nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002.

V pripade spolufinancovania a v inych opodstatnenych pripadoch méze Komisia
zverit’ ulohy verejného organu, a najmi tlohy spojené s plnenim rozpoctu, organom

uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

Pomoc Spolo¢enstva sa nesmie pouzit' na platbu dani, ciel ani poplatkov v
prijimajucich krajinach.
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Cléanok 14
Pravidla ucasti a pravidla pévodu

Na zadavani zmluv uzavretych v rdmci verejného obstaravania alebo dohdd o udeleni
grantu, ktoré sa financuji podla tohto nariadenia, sa mozu zucastnit’ vsetky fyzické
osoby, ktoré su Statnymi prislusnikmi ¢lenského Statu Spolocenstva, pristupujuce;j
krajiny, oficialnej kandidatskej krajiny uznanej Europskym spolocenstvom alebo
¢lenského Statu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, alebo pravnické osoby, ktoré
maju sidlo v takejto krajine.

Na zadavani zmluv uzavretych v rdmci verejného obstaravania alebo dohod o udeleni
grantu, ktoré sa financuju podla tohto nariadenia, sa okrem fyzickych alebo
pravnickych os6b opravnenych na zéklade tohto nariadenia méozu zucastnit’ taktiez
vSetky fyzické osoby, ktoré st Statnymi prislusnikmi rozvojovej krajiny urcenej
Vyborom pre rozvojovd pomoc Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj
(OECD/DAC), alebo pravnické osoby, ktoré maju sidlo v takejto krajine. Komisia
uverejiiuje a aktualizuje zoznam rozvojovych krajin uréenych OECD/DAC v sulade
s pravidelnymi reviziami tohto zoznamu a informuje o tom Radu.

Na zadavani zmluv uzavretych v rdmci verejného obstaravania alebo doh6d o udeleni
grantu, ktoré sa financuju podl'a tohto nariadenia, sa mézu zGcastnit’ taktiez vsetky
fyzické osoby, ktoré su Statnymi prislusnikmi akejkol'vek inej krajiny, ako su krajiny
uvedené v odseku 1, v ktorej je mozny recipro¢ny pristup k ich vonkajsej pomoci,
alebo pravnické osoby, ktoré maju sidlo v takejto krajine. Recipro¢ny pristup sa
uplatituje, ak krajina zabezpec¢i opravnenost clenskych Statov aj prisluSnej
prijimajucej krajiny na zaklade rovnakych podmienok.
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Recipro¢ny pristup sa zavedie osobitnym rozhodnutim, ktoré sa tyka prislusnej
Krajiny alebo prislusnej regionalnej skupiny krajin. Takéto rozhodnutie sa prijima
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 17 ods. 2 a jeho minimalna G¢innost’ je
jeden rok.

Na zadavani zmluv uzavretych v rdmci verejného obstaravania alebo dohod o udeleni
grantu, ktoré sa financuju podla tohto nariadenia, sa moézu zucastnit’ medzinarodné
organizécie.

Ustanovenia odsekov 1, 2 a3 platia bez toho, aby bola dotknuta ucast’ kategorii
opravnenych organizécii z dovodu ich povahy alebo umiestnenia, pokial’ ide o ciele
akcie, ktora sa maju uskutocnit’.

Odbornici m6zu mat’ akukol'vek Statnu prisluSnost’. Toto ustanovenie plati bez toho,
aby boli dotknuté kvalitativne a finanéné poziadavky ustanovené v pravidlach
Spoloc¢enstva o verejnom obstaravani.

Ak sa opatrenia financované podla tohto nariadenia vykonavaju na centralizovanom
zéklade a nepriamo poverenim osobitnych organov Spolocenstva, medzinarodnych
alebo vnutrostatnych verejnych orgénov alebo orgdnov sukromného prava, ktoré
poskytuju verejnoprospesné sluzby, v stlade s ¢lankom 54 ods. 2 pism. ¢) nariadenia
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002, na postupe verejného obstaravania a postupe udelenia
grantu, ktory riadi riadiaci subjekt, sa mézu zucastnit' fyzické osoby, ktoré su
Statnymi prislusnikmi krajin s pristupom k zakazkdm a grantom Spolocenstva
v stlade so zasadami ustanovenymi v odseku 1 tohto ¢lanku a inych krajin, ktoré sd
opravnené podl'a pravidiel a postupov riadiaceho subjektu, ako aj pravnické osoby,
ktoré maju v tychto krajinach sidlo.
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10.

Ak pomoc SpoloCenstva zahfila operacie vykondvané prostrednictvom
medzinarodnej organizacie, na prislusnych postupoch uzatvorenia zmluvy sa mézu
zucastnit’ vSetky fyzické a pravnické osoby, ktoré st opravnené podla tohto ¢lanku,
ako aj fyzické apravnicke osoby, ktoré si opravnené podla pravidiel takejto
organizacie, pricom sa musi zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi darcami.
Rovnaké pravidla sa uplatiiuju aj v pripade dodavok, materidlu a odbornikov.

Ak financovanie zo strany SpoloCenstva zahffia operacie spolufinancované na
zaklade reciprocity tretimi krajinami alebo regiondlnymi organizaciami alebo
Clenskymi §tatmi, na prisluSnych postupoch uzatvorenia zmluvy sa mézu zucastnit’
vSetky fyzické a pravnické osoby, ktoré si opravnené podla tohto ¢lanku, ako aj
vsetky fyzické a pravnické osoby, ktoré su opravnené na zéklade pravidiel takejto
tretej krajiny, regionalnej organizacie alebo Clenského Statu. Rovnaké pravidla sa
uplatiiuju aj v pripade dodavok, materidlu a odbornikov.

Vsetky dodavky a material nakipeny v stlade so zmluvou financovanou na zéklade
tohto nariadenia musia pochadzat’ zo SpoloCenstva alebo =z krajiny, ktord je
opravnend podla odsekov 1 a 2. Pojem ,pévod“ je na ucely tohto nariadenia
vymedzeny v prislusnych pravnych predpisoch Spoloéenstva o pravidlach pévodu na
colné tcely.

Komisia mdze v opodstatnenych pripadoch povolit’ ucast’ fyzickych a pravnickych
0s0b z krajin, ktoré maju tradi¢né hospodarske, obchodné alebo geografické vizby so
susednymi krajinami, alebo z inych tretich krajin, ako aj nakup a vyuzivanie dodavok
a materialu rézneho pévodu.
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11.

12.

Vynimky mozno odévodnit nedostupnostou produktov asluzieb na trhoch
prislusnych krajin, z dévodu mimoriadnej naliehavosti, alebo ak by na zaklade
pravidiel opravnenosti bola realizacia projektu, programu alebo aktivity nemozna
alebo neobycajne zlozita.

Utastnici, s ktorymi bola uzavretd zmluva, dodrziavaji medzinarodne dohodnuté
zédkladné pracovné normy, ako su zakladné pracovné normy Medzindrodnej
organizécie prace, dohovory o slobode zdruzovania a 0 kolektivnhom vyjednévani,
vyliCenie nutenej apovinnej prace, vyluCenie diskriminacie v suvislosti so
zamestnanim a pracovnym zaradenim a zrusenie detskej prace.

Clanok 15
Ochrana financnych zaujmov Spolocenstva

Vsetky dohody vyplyvajuce z vykonavania tohto nariadenia obsahuju ustanovenia,
ktoré v sulade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o
ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstievl®, nariadenim Rady
(Euratom, ES) ¢.2185/96 z 11. Novembra 1996 o kontrolach a inspekciach na
mieste, vykondvanych Komisiou za ufelom ochrany finanénych zaujmov
Eurdépskych spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi?® a nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z 25. maja 1999 o vySetrovaniach
vykonavanych Eurépskym UGradom pre boj proti podvodom (OLAF)?! zabezpecuju
ochranu finan¢nych zaujmov Spolocenstva, najmid pokial' ide o nezrovnalosti,
podvody, korupciu a nezrovnalosti.

19
20
21

U v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1.
U.v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
U.v. ESL 136, 31.5.1999, s. 1.
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Dohody a zakazky vyslovne opravituju Komisiu a Dvor auditorov vykonavat audit
dokladov aaudit na mieste u akéhokol'vek zmluvného dodavatela alebo
subdodavatela, ktory prijal financné prostriedky Spolocenstva. Tiez vyslovne
opraviiuju Komisiu vykonavat’ kontroly a inSpekcie na mieste ustanovené v nariadeni
(Euratom, ES) ¢. 2185/96.

Clénok 16
Hodnotenie

Komisia pravidelne monitoruje a preskimava svoje programy a hodnoti G¢innost’,
stdrznost’ a jednotnost’ planovania, v pripade potreby prostrednictvom nezavislych
externych hodnoteni, aby zistila, ¢i sa dosiahli ciele, a mohla navrhnat’ odporucania
s cielom zlepsit' budlce operacie. Navrhy Europskeho parlamentu a Rady na
nezavislé externé hodnotenia sa nalezite zohl'adnia.

Komisia zasle svoje hodnotiace spravy na informéciu vyboru uvedenému v ¢lanku 17
ods. 1 a Eurépskemu parlamentu. Clenské $tity mozu poziadat o prerokovanie
konkrétnych hodnoteni vo vybore uvedenom v ¢lanku 17 ods. 1. Vysledky sa spatne
premietnu do navrhu programu a do rozdelenia finan¢nych prostriedkov.

Komisia podla potreby zapdja vsetky zainteresované strany vo faze hodnotenia

pomoci Spolo¢enstva upravenej v tomto nariadeni. Podpori sa spolo¢né hodnotenie
s ucast’'ou ¢lenskych statov, medzinarodnych organizacii alebo inych subjektov.
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HLAVA I
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 17
Vybor

Komisii pomaha vybor pre demokraciu a 'udské prava (d’alej len ,,vybor®).

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnuju sa ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES
so zretefom na jeho ¢lanok 8. Lehota uvedena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468/ES je 30 dni.

Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 18

Vyrocna sprava

Komisia preskima pokrok dosiahnuty pri vykonavani opatreni pomoci prijatych na
zaklade tohto nariadenia a predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade vyroénu spravu
o vykondvani avysledkoch a vrozsahu vakom je to mozné, aj o hlavnych
doésledkoch a vplyvoch pomoci. Sprava je neoddelitelnou sucastou vyrocnej spravy
0 vykonavani rozvojovej politiky Eurdpskeho spolocenstva a vykonavani vonkajse;j
pomoci, ako aj vyroénej spravy EU o 'udskych pravach.
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2. Vo vyrocnej sprave st obsiahnuté informacie, ktoré stvisia s predchéadzajacim
rokom, o financovanych opatreniach, vysledkoch monitorovania a hodnotenia, Gc¢asti
prislusnych partnerov a o plneni rozpoctovych zaviazkov a platieb, v ¢leneni podl'a
globalnych, regionalnych a narodnych opatreni, ako aj oblasti pomoci.

Zhodnotia sa Vvnej vysledky pomoci prostrednictvom pouzitia Specifickych
a meratel'nych ukazovatel'ov jej postavenia v rozsahu v akom je to mozné, pokial’ ide
0 plnenie ciel'ov tohto nariadenia.

Clanok 19
Financné krytie

Finan¢né krytie na vykonavanie tohto nariadenia na obdobie rokov 2007 — 2013 je
1104 000 000 EUR. Ro¢né rozpoctové prostriedky schvaluje rozpoctovy organ v ramci
limitov finan¢ného ramca na obdobie 2007 — 2013.

Clanok 20
Preskimanie
Najneskor do 31. decembra 2010 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu,

v ktorej sa hodnoti vykonavanie tohto nariadenia v priebehu prvych troch rokov a v pripade
potreby zaroven predlozi legislativny navrh s potrebnymi Gpravami tohto nariadenia.
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Clanok 21
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadoblda G&innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej Unie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

\%
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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